
Определение на председателя на Първоинстанционния съд
от 15 януари 2009 г. — Ziegler/Комисия

(Дело T-199/08 R)

(Обезпечително производство — Конкуренция —

Плащане на глоба — Банкова гаранция — Молба за
спиране на изпълнението — Липса на неотложност)

(2009/C 69/87)

Език на производството: френски

Страни

Ищец: Ziegler SA (Брюксел, Белгия) (представители:
J.-L. Lodomez и J. Lodomez, avocats)

Ответник: Комисия на Европейските общности (представители:
първоначално A. Bouquet и O. Beynet, впоследствие A. Bouquet
и N. von Lingen)

Предмет

Молба за спиране на изпълнението на Решение на Комисията
C(2008) 926 окончателен от 11 март 2008 година относно
производство по член 81 от Договора за ЕО и член 53 от Спора-
зумението за ЕИП (Дело COMP/38.543 — Услуги за междуна-
родни премествания).

Диспозитив

1) Отхвърля молбата за допускане на обезпечение.

2) Първоинстанционният съд не се произнася по съдебните
разноски.

Определение на Първоинстанционния съд от 10 декември
2008 г. — Canon Communications/СХВП — Messe

Düsseldorf (MEDTEC)

(Дело T-262/08) (1)

(Марка на Общността — Възражение — Оттегляне на
възражението — Липса на основание за постановяване на

съдебно решение по същество)

(2009/C 69/88)

Език на производството: английски

Страни

Жалбоподател: Canon Communications LLC (Los Angеles,
Съединени щати) (представители: адв. M. Mak и адв. E. Zietse)

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар
(марки и дизайни) (представител: O. Montalto)

Друга страна в производството пред апелативния състав на
СХВП, встъпила в производството пред Първоинстанционния
съд: Messe Düsseldorf GmbH (Дюселдорф, Германия)

Предмет

Жалба за отмяна на решението на Първи апелативен състав на
Службата за хармонизация във вътрешния пазар (марки и
дизайни) от 30 април 2008 година по преписка № R 817/
2005-1 относно процедура по възражение между Messe Düssel-
dorf GmbH и Canon Communications LLC.

Диспозитив

1) Липсва основание за постановяване на съдебно решение по
същество по жалбата.

2) Жалбоподателят и другата страна в производството пред
апелативния състав на СХВП понасят направените от тях
разноски и всеки от тях понася половината от съдебните
разноски, направени от ответника.

(1) ОВ C 223, 30.8.2008 г.

Определение на председателя на Първоинстанционния съд
от 14 ноември 2008 г. — Säveltäjäin Tekijänoikeustoimisto

Teosto/Комисия

(Дело T-401/08 R)

(Обезпечително производство — Решение на Комисията,
с което разпорежда преустановяване на съгласувана прак-
тика в областта на колективното управление на
авторски права — Молба за спиране на изпълнението —

Липса на неотложност)

(2009/C 69/89)

Език на производството: фински

Страни

Молител: Säveltäjäin Tekijänoikeustoimisto Teosto ry (Helsinki,
Финландия) (представител: H. Pokela, asianajaja)

Ответник: Комисия на Европейските общности (представители:
E. Paasivirta, F. Castillo de la Torre и P. Aalto)

Предмет

Молба за спиране на изпълнението на разпоредбата на член 3,
във връзка с член 4, параграфи 2 и 3 от Решение C (2008) 3435
окончателен на Комисията от 16 юли 2008 г., относно произ-
водство по член 81 ЕО и член 53 от Споразумението за ЕИП
(дело COMP/C2/38.698 — CISAC), в частта, която се отнася до
молителя.

Диспозитив

1) Отхвърля молбата за допускане на обезпечение.

2) Председателят на първоинстанционния съд не се произнася
по съдебните разноски.
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